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Instructions pour P’activateur d’alimentation
Mn“ lT nIE® MERCI d’avoir acheté le Feeder Activator. Veuillez lire cette fiche avant d'utiliser I'appareil. Si vous
avez des questions sur ce produit ou tout autre produit Moultrie, veuillez nous contacter en utilisant
les informations au dos de ces instructions. Veuillez enregistrer votre activateur d’alimentation a
I'adresse www.moultriefeeders.com/warranty-form pour activer votre garantie d’'un an.

) ) ) o Antenne de
L'activateur d’alimentation permet d'activer a distance un I'émetteur
moteur d'alimentation jusqu’a 91 m de distance.

L'activateur de mangeoire se compose d'un récepteur Bouton

qui se monte dans votre mangeoire pour animaux sauvages d’activation

et d'un émetteur portatif.

<— Emetteur

Lorsque le bouton est enfoncé sur I'émetteur, un signal est
portable

envoyé au récepteur qui active le moteur du chargeur pendant
une période de cing secondes.

Voyant

L'émetteur est alimenté par une télécommande de 12 volts
d’état

La batterie et le récepteur sont alimentés par votre batterie
d‘alimentation de 6 volts.

L'activateur d’alimentation fonctionne avec la plupart Le récepteur

des mangeoires pour animaux 6 volts qui répondent T -— ?el,fmt),"t.e
. . a lI'interieur
aux exigences suivantes: du chargeur

Fil d'antenne
a) Lorsque la batterie est installée dans le chargeur, le positif -

et les contacts négatifs sont exposés et accessibles -
activation de la connexion de I'activateur d'alimentation

1 . . . Les contacts
fils d'alimentation (avec pinces crocodiles).

de la batterie
doivent étre

b) Les deux fils qui passent entre la carte de circuit imprimé .
accessibles

dalimentation et le moteur sont accessibles - permettant
la connexion des fils du moteur de l'activateur d‘alimentation.

REMARQUE: Sur les kits d’alimentation Moultrie, il y
a deux fils séparés étiquetés «Connexion d’activateur

d’alimentation» qui doivent étre utilisés pour la connexion.

Lactivateur d’alimentation peut étre utilisé dans un boitier
d‘alimentation métallique si le fil d'antenne peut étre acheminé
a I'extérieur de la boite.

Fil du moteur
REMARQUE: Si vous installez sur un kit d’alimentation du récepteur

Moultrie, vous pouvez passer a la section B2

Déconnectez la batterie du chargeur. En tenant I'un
des connecteurs fournis dans le sens indiqué, poussez
le fil rouge du moteur du récepteur dans le trou arriére
jusqu'a ce qu'il atteigne la butée interne.

Faites glisser le fil positif qui passe entre la carte de circuit
imprimé du chargeur et le moteur dans le c6té du connecteur
comme illustré. Le fil positif peut étre de couleur rouge,
marqué «positif» ou non identifié. S'il n'est pas identifié,
sélectionnez I'un ou l'autre des fils.

Fil de moteur de la carte de circuit
imprimé d’alimentation au moteur

E A l'aide d’une pince, appuyez sur la languette de contact Couverture
métallique jusqu’a ce qu‘elle soit au méme niveau que plastique
la surface du plastique. Fermez le couvercle en plastique \

jusqu’a ce qu'il s'enclenche. Onglet Contact
en métal

E Répétez les étapes 1 a 3 pour le fil négatif noir.
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En cas d’installation sur un kit d’alimentation Moultrie,
localisez les fils séparés étiquetés «Connexion
d’activateur d’alimentation +/-» comme indiqué sur la
photo. Suivez les étapes de la section B1 pour installer
les fils du récepteur sur ces fils d'activateur. Cela vous
évitera de compromettre les fils qui passent entre

le circuit imprimé de la minuterie et le moteur

de votre kit d'alimentation.

VERIFICATION DES CONNEXIONS

n Connectez la batterie au chargeur, puis au récepteur.
Connectez les fils rouges a la borne positive (+) et
les fils noirs a la borne négative (-).

E Immédiatement aprés la connexion de la batterie, le voyant
d'état rouge sur le récepteur sera allumé fixe ou clignotera:

VOYANT D’ETAT FIXE

Pour tester 'activateur du chargeur, éloignez-vous

du chargeur et appuyez sur le bouton de I'émetteur.
Le moteur du chargeur fonctionnera pendant une
période de cing secondes. Si le moteur ne fonctionne
pas, vérifiez les connexions a la batterie et au moteur
comme indiqué.

VOYANT D’ETAT CLIGNOTANT

Ouvrez le couvercle en plastique des connecteurs et faites
délicatement levier avec un tournevis. Tirez sur le clip
métallique avec une pince pour libérer les fils. Echangez
les fils du moteur comme indiqué. Reportez-vous a la
section B pour plus de détails sur la connexion.

MONTAGE DU RECEPTEUR

Moteur

Si le voyant d'état clignote,
ces deux fils doivent étre
échangés au niveau
des connecteurs

Voyant d'état

Circuit imprimé
d'alimentation

Destinataire

Batterie

ﬂ Retirez le couvercle de protection du ruban adhésif double face a l'arriere du récepteur. Placez le récepteur

dans un endroit propre et sec a l'intérieur du chargeur.

E Faites passer le fil d'antenne noir a l'intérieur du boitier en plastique du chargeur. Le fil d'antenne ne doit pas étre
plié ou en contact avec le moteur. Si vous utilisez I'activateur d’alimentation dans un boitier d'alimentation en
métal, le fil d'antenne doit étre acheminé a I'extérieur de la boite dans une zone non accessible aux varmints.

UNITE OPERANT

Pour activer le moteur du chargeur pendant une période de cinq secondes, déployez completement I'antenne
de I'émetteur et maintenez le bouton d'activation enfoncé jusqu’a ce que le chargeur fonctionne.

CONFORMITE AUX REGLES DE LA FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toutes les interférences reues, notamment les interférences

qui peuvent nuire au fonctionnement.

Pour les appareils approuvés au titre de la partie 15, le manuel d'utilisateur ou d'instructions pour un élément rayonnant intentionnel ou non doit avertir I'utilisateur au sujet de modifications apportées a I'appareil (section 15.21).

REMARQUE : cet équipement a fait I'objet d’essais qui ont permis de déterminer qu'il est conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B conformément a la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour offrir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. 'équipement génere, utilise et peut rayonner de 'énergie de fréquences radio et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer des interférences nuisibles pour les communications radio.
Cependant, il n'y a aucune garantie que les interférences n'auront pas lieu dans une installation en particulier. Si cet équipement cause des interférences nuisibles pour la réception radio ou télévisée, qui peuvent étre déterminées en mettant 'équipement hors

tension et sous tension, on recommande a |'utilisateur d’essayer de rectifier les interférences avec I'un des moyens suivants :
— Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
— Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.
— Brancher équipement dans une prise ou un circuit différent de celui dans lequel est branché le récepteur.
— Communiquer avec le détaillant ou un technicien radio ou TV expérimenté.

Mn"I-TnIE® www.moultriefeeders.com/support

Notre service a la clientele répondra avec plaisir a vos questions.
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